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Journées d'accueil dans les dioceses : Du 19 au 25 juillet 2016 :

Une semaine avant d’arriver dans la ville hote, les pélerins sont recus dans des dioceses d’accueil situés dans les villes
avoisinantes pour vivre une expérience d'échange culturel dans un contexte spirituel. Ils sont hébergés dans des familles,
des écoles et des espaces aménagés pour les accueillir. Durant cette période, ils sont invités a participer aux activités
préparées par les jeunes du milieu et les responsables.

Circuit Grande Pologne

Les « Journées en diocése» ou les « Journées missionnaires » sont une excellente opportunité pour les jeunes du monde
entier de prier et de faire la féte avec les communautés locales, de découvrir la Pologne en dehors de la Cracovie, de
participer au renouveau de I'Eglise dans les lieux o ils sont accueillis ainsi que de vivre I'hospitalité des polonais.

Le programme de ces journées, organisé par chaque diocése, comprend souvent :
*  rencontres de qualité avec les membres de I'Eglise locale;

= activités culturelles et visites de sites historiques;
= temps de priere et visites de lieux saints; projets de service a la communauté.

UN HERITAGE CULTUREL ET SPIRITUEL : tODZ LIEU DE RECONCILIATION

En 1918, £6dz était le centre textile le plus important d’Europe et avait le plus grand pourcentage de population juive
d’Europe, la particularité de la ville étant son brassage : administration russe, industriels juifs, investisseurs allemands et
ouvriers polonais. Pendant la Seconde Guerre mondiale, la ville a été partiellement détruite et la moitié de sa population
a été tuée : beaucoup ont été déporté vers les << camps de la mort >, d’autres sont morts dans le ghetto de £édz ou les
conditions de vie étaient trés rudes, etc. Malgré ces pertes, sous le régime communiste de I'aprés-guerre, £édz était la
ville la plus peuplée de Pologne et jouait le role de capitale administrative du pays.

Depuis la chute du régime communiste, £&dz a connu une chute sans précédent de sa population et le niveau de vie
moyen aujourd’hui y est relativement faible. Bien qu’elle soit la troisieme ville de Pologne (en nombre d’habitants), £édz
reste tres marquée par la tragédie de I’histoire et les difficultés économiques. Cependant par son histoire, £t6dz a aussi
été le lieu d’évenements d’espérance au cceur de cet héritage multiculturel.

Pendant les journées en diocése, nous souhaitons faire mémoire et nous approprier cet héritage de réconciliation et de
paix afin d’offrir aux jeunes accueillis a £6dZ un témoignage d’espérance et de foi au coeur des situations les plus
difficiles. Ainsi, une journée sera consacrée a la miséricorde, au pardon et a la paix. Il s’agira d’entrer dans une
expérience de pardon avec Dieu, mais aussi avec sa propre histoire, I’histoire de son peuple ou avec les autres peuples.
Nous ferons I'expérience que I'unité et la paix se construisent avec le Christ.
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LE SITE EXCEPTIONNEL DE L’ATLAS ARENA

Le Festival international se déroulera sur le site de I’Atlas Arena trés proche du centre-ville et de la cathédrale et
particulierement dédié aux jeunes (160 000 étudiants a todz).

Ce site comprend la célébre salle omnisport accueillant a la fois les championnats d’Europe
de sport (basket-ball, volley-ball, etc.) ou les concerts d’artistes venant en Pologne dans le cadre

de leur tournée européenne ainsi que le plus grand parc de la ville (zoo, jardin botanique, domaine protéege, parc
aquatique, etc.) ou plusieurs activités seront proposées, afin de méler rencontres, priére, détente.

£ODZ, UNE TERRE DE SAINTETE...

Sceur Faustine Kowalska, ap6tre de la miséricorde, est née dans un petit village prés de £édz. Durant
son adolescence, elle rejoint la ville de £édz pour travailler afin d’aider financierement sa famille. C’est
dans la Cathédrale Stanistaw Kostka a t6dz qu’elle recoit son appel a la vie religieuse.

Le Pére Maximilien Kolbe, frere mineur, martyr et fondateur de la milice de I'lmmaculée, est né et a P
grandi a Zduriska Wola, une ville du diocése de £8dz. Alors qu'il est étudiant et qu’il se pose la question ;
du sacerdoce, il voit passer des franciscains dans sa ville et décide de devenir a son tour prétre W'

franciscain.
Il sera possible de visiter les lieux importants de chacune de leur vie. “

UNE DEMARCHE SPIRITUELLE, FRATERNELLE ET INTERNATIONALE

Le Festival international est une proposition originale qui alterne entre des rencontres communes et des
propositions « a la carte » afin que chaque jeune puisse a la fois vivre un vrai temps d’enracinement spirituel a
travers des temps forts vécus ensemble et de choisir un programme plus personnel parmi plus d’une
vingtaine de propositions (visites culturelles, conférences, sports, ateliers, etc.). Chaque jour seront proposés
des enseignements, des témoignages, |'Eucharistie, les offices de la liturgie des heures, des confessions, des
temps de détente et de partage, des soirées internationales...

Lors de ce rassemblement international, nous accueillons 10 000 jeunes originaires de Pologne et d’une
vingtaine de pays différents. Cependant |'organisation du festival permettra a chaque groupe ou délégation
de se retrouver en plus petite unité et de vivre des temps forts ensemble (temps de partage, repas pris dans
des petites unités...). Nous désirons que chaque jeune puisse vivre une véritable démarche spirituelle de
rencontre du Christ et de priére. Il s’agit d’entrer dans la dynamique de la conversion et du don de sa vie a la
suite du Christ. Les propositions de Cracovie a partir du 26 juillet n’en porteront que plus de fruits !

Nous serons accueillis et logés dans les familles de Lodz et nous pourrons aussi découvrir la ville de Lodz, son
patrimoine, celui de la Pologne, et participer a de nombreuses animations propres a la culture polonaise.

JMIJWYD@diocesemontreal.org
www.diocesemontreal.org/jmj
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FESTIVAL INTERNATIONAL DE tODZ - PROGRAMME PREVISIONNEL DE LA SEMAINE

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche Lundi
18 juillet 19 juillet 20 juillet 21 juillet 22 juillet 23 juillet 24 juillet 25 juillet
En Rencontre a Festival Rencontre a Rencontre a En famille Départ
famille/paroisse I'Atlas Arena | Ala carte I’Atlas Arena I’Atlas Arena Cracovie
.g 12h 12h
(i) Eucharistie Eucharistie
= " .
envoi a tous
Accueil Accueil Festival Chemin Festival Festival Rencontre a
_ |en Festival Ala carte de croix Ala carte Ala carte I'Atlas Arena
B | famille
g et en paroisse
S 18 h Eucharistie | 18 h 18h 18h
< Eucharistie Eucharistie Eucharistie
Messe et Soirée Soirée Soirée Soirée Féte finale
soirée Accueil Témoignage Soirée de priére de priére
o d’accueil en Festival Réconciliation
o famille et en
g | paroisse

Les Journées mondiales de la jeunesse internationales sont un pélerinage spirituel
pélerins, provenant des quatre coins du monde, se rassemblent pour partager leur foi et célébrer Jésus-Christ.
Les jeunes pelerins participent a toutes sortes d’activités de louange et de partage, ainsi que des catéchéses et
des activités de service communautaire. La semaine se termine par une vigile et une messe avec le Saint-Pére.
Voici une esquisse des principaux événements :

26-31)uillet 2016

d’'une semaine. Les

JOURNEES MONDIALES DE LA JEUNESSE : HORAIRE TYPIQUE D’EVENEMENTS

LUND MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE
| 26 juillet 27 juillet 28 juillet 29 juillet 30 juillet 31 juillet
Paleri Cérémonies de cloture
elerinage Priére matinale;

43 Sessions de catéchéses* Marche vers le Célébration
© Accueil officiel Groupes répartis par langue, avec la participation de lieu de la vigile et eucharistique
2 différents évéques du monde de la messe de présidée par le pape;

" cléture Annonce du pays hote

_§ des prochaines JMJ.

‘qé; 2 | Messe d’ouverture Arrivée et Festival culturel Festival culturel
= g H La célébration accueil du pape jeunesse jeunesse
‘€ o0 : eucharistique est Le Saint-Pére Animation, Animation,

2

a 23 célébrée par . donne son mot de concert, concert,
Q o < e n SN Festival culturel . X X .
a| < 2 | I'évéquedudiocese jeunesse bienvenue lors d’'un musique, musique,
< 3 'i hote des JMJ Animation moment de priére. sacrement de la sacrement de la

Y= ! réconciliation réconciliation

2 concert,

£ .

< Festival culturel musique, Chemin de la Vigile nocturne

. sacrement de la .
jeunesse X o croix avec le pape
3 . . réconciliation
‘v Animation, concert,
S musique,
sacrement de la
réconciliation
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FORFAIT 3B

CE FORFAIT COMPREND :

M Le vol aller-retour Montréal-Varsovie (ou Katowice, Cracovie) sur les ailes de
compagnies régulieres (LH — AF — LX);

Forfait 3B M Transfert de I'aéroport a votre lieu d’hébergement aller-retour;
L . . M Circuit Grande Pologne;
Diocése d’accueil + JMJ Cracovie ) L
. . M Toutes les taxes (incluant les taxes d’aéroport);
+ Circuit Grande POIOgne M  Assurance voyage Croix-Bleue Forfait régulier (soins médicaux d'urgence,
(25 jou I'S) annulation 100 % du co(it du voyage, bagages). (0-60 ans);
d . ” n M SERVICE D’URGENCE 24 H/24, 7 JOURS/7;
ul7 jui et au 10 aout 2016 M Journées d’accueil dans le diocése de t6dz (Festival international de- t6dz);
P M Inscription compléte JMJ avec repas et transport;
DATES A CONFIRMER cription come? P P
M  Frais de solidarité JMJ;
M Frais d’administration diocésains et trousse du pélerin (t-shirt, souvenirs, etc.).
A Prix sous réserve de disponibilités a la confirmation, base minimum de 40 personnes
PRIX A CONFIRMER P P

Nombre de siéges disponible:
OUVERT

par autocar pour garantir ce tarif. Ces tarifs sont sujets a disponibilité au moment de
la réservation, selon le taux de change du ztoty, les taxes d'aéroport et le prix du
carburant. S'ily a une légere augmentation ou une réduction, le montant du dernier
dépot sera ajusté en conséquence.

ForrFAIT 3B

Diocése d’accueil + JMJ Cracovie + Circuit Grande Pologne (25 jours)

du 17 juillet au 10 aoGt 2016 DATES A CONFIRMER

M Le vol aller-retour Montréal- Varsovie (ou Katowice, Cracovie) sur les ailes de compagnies réguliéres (LH — AF — LX)

Note importante : *prix estimé du vol : par expérience, les vols AR dans le cadre des JMJ enregistrent une hausse

tarifaire de 50 % par rapport au prix normal des vols hors JMJ 2000$

Ex. : vols AR Montréal/Rio de Janeiro en juillet 2015 =1 200 S

Moyenne des vols AR Montréal/Rio de Janeiro en juillet 2013 : 1 880 S

M Transferts en autobus (ville d’arrivée en Pologne/Lodz — Lodz/Cracovie);

M 8 nuits en hétel standard et auberge de jeunesse — 8 déjeuners — 9 soupers;

M  Une guide accompagnatrice francophone pour la durée du circuit culturel;

M  Le circuit Grande Pologne : entrée au camp de concentration d’Auschwitz — la mine de sel de Wieliczka — le musée
de Wadowice - la descente en radeau — le funiculaire de Zakopane;

M Visite guidée de Varsovie (2 demi-journées) — Visite guidée du Mémorial d’Auschwitz — visite guidée de Zakopane (1 1082$
demi-journée) — Visite de Gdansk/Gdynia (1 journée);

M Toutes les taxes (incluant taxe du fond d'indemnisation de I'OPC (TFI) (0,35 %));

M Transfert de I'aéroport a votre lieu d’hébergement aller-retour;

M Service d’urgence 24 h/24, 7 jours/7;

M  Frais de service de I'agence (5 %).

M Journées d’accueil dans le diocése de tédz (Festival international de- t6dz) ***Prix estimé (100 $ et 200 S) +- 100

M Inscription JMJ r- 345
***Le prix estimé (345 $ et 375 $) est basé sur les derniéres JMJ en Europe (Madrid 2011) avec hausse de 10 %.

M  Frais de solidarité JMJ *Le prix estimé est basé sur les derniéres JMJ en Europe (Madrid 2011) avec hausse de 10 %. +- 25

M  Frais d’administration diocésains et trousse 60S

M Assurance (médicale-hospitalisation, annulation et bagages) 2408

Total 3852$

+-300$

Archidiocése de Montréal Mission Jeunesse - Youth Ministry— Archdiocese of Montreal

JMIJWYD@diocesemontreal.org

2000, rue Sherbrooke Ouest H3H 1G4 514 925-4300 poste 244 ou 256 Spiritgurs
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FORFAIT 3B

Diocese d’accueil + JMJ Cracovie +

Circuit Grande Pologne (25 jours)
du 17 juillet au 10 aoGt 2016 DATES A CONFIRMER

17 juillet 2016

Départ de Montréal

18 — 24 juillet 2016

Arrivée en Pologne (Varsovie — Katowice — Cracovie) — transfert vers diocése
d’accueil de Lodz (entre 300 et 150 km) — Accueil en famille — Festival
international a Lodz.

25 juillet 2016

Transfert du diocése d’accueil vers Cracovie — Installation sur le site.

26 juillet 2016

JMJ Cracovie : messe d’ouverture

26 au 31 juillet 2016

JMJ a Cracovie

31 juillet 2016

JMIJ Cracovie - Messe de cloture avec le Saint-Pére

Visite de la Mine de Sel de Wieliczka et la ville de Wadowice, ville natale de Karol

1°r aolt 201 . . .
aout 2016 Wojtyla. Retour a Cracovie.
" Visite de I'église en bois polychrome du XV° s. de Debno — Descente en radeau
2 aout 2016 L . s . . S
des gorges de la riviere Dunajec - Zakopane : église en bois et cimetiére joyeux.
3 a0it 2016 Eglise ND de Fatima a Zakopane — Ascension en funiculaire vers le Mont
Gubalowka. Marché traditionnel de Zakopane.
. Visite de Chocholow, et du camp de concentration nazi d’Auschwitz-Birkenau.
4 aolt 2016 . L R
Continuation jusqu’a Czestochowa.
R Visite du monasteére fortifié des Péres Paulins et de sa fameuse icone
5 aolt 2016 . . . . .
miraculeuse de la Vierge Noire. Départ pour Varsovie.
. Visite du Vieux Varsovie : tour panoramique de la vieille ville + visite de I'ancien
6 aolt 2016 L R .
quartier juif, le ghetto. Souper et nuit a Varsovie.
Promen ns | rc Chopin. Aprés-midi libr nslesr Varsovie.
7 aoit 2016 omenade d.a\s e pa (3C opin. Apres-midi libre dans les rues de Varsovie
Souper et nuit a Varsovie.
. Sanctuaire franciscain de Niepokalanow, ou Maximillien Kolbe a passé une
8 aolit 2016 . . . . o - .
partie de sa vie puis Gdansk, ancienne cité hanséatique sur la Mer Baltique.
9 aoiit 2016 Visite des « Trois-Villes » : Gdansk et I'église Notre-Dame qui est la plus grande
église gothique de Pologne — Sopot, station balnéaire et Gdynia. Retour a Gdansk
10 aoit 2016 Transfert vers votre aéroport en Pologne (Varsovie — Katowice — Cracovie) pour le

vol vers Montréal.

*Réf. site officiel des IMJ 2016 : http://www.krakow2016.com/

Archidiocése de Montréal Mission Jeunesse - Youth Ministry— Archdiocese of Montreal
2000, rue Sherbrooke Ouest H3H 1G4
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